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M Tracer Senso-3 Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup alkomatu. Bardzo prosimy u uwazne
przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi. Pozwoli to na wyko-
rzystanie petni mozliwosci urzgdzenia oraz prawidtowe z nie-
go korzystanie. Prosimy rowniez o przechowywanie instrukcji
w miejscu, do ktérego bedzie w razie potrzeby dostep.

Prosimy o dokladne przeczytanie ponizszych punktow
przez pierwszym wiaczeniem produktu.

1. Urzadzenie nie moze by¢ traktowane jako decydujgce
w podjeciu decyzji pod katem prowadzenia pojazdu po
wypiciu alkoholu.

2. Ocena wynikéw jest ogdlnym wynikiem oraz ogdlnym
kryterium. Nawet przy takim samym spozyciu alkoholu
oraz takim samym stezeniu alkoholu u kilku oséb, stan
nietrzezwosci bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od stanu fi-
zycznego i réznic indywidualnych oséb badanych.

3. Niezaleznie od tego, czy do testdw uzywany jest niniejszy
alkomat, producent i sprzedawca nie ponoszg odpowie-
dzialnosci za prowadzenie pojazdu w stanie nietrzezwo-
$ci i zachowania prawnie zabronione.

4. Wochtoniecie alkoholu z uktadu pokarmowego do krwi
zajmuje okoto 20 minut, dlatego zaleca sie wykonanie
pomiaru przez czas ok. 20 minut. Jesli pomiar zostanie
wykonany bezposrednio po spozyciu alkoholu, wyniki po-
miaru moga nie odzwierciedlac stezenia alkoholu we krwi.

5. Aby uzyskac dokfadniejsze pomiary, przerwa miedzy po-
miarami musi by¢ diuzsza niz 3 minuty.

6. Nie wolno demontowac¢ urzadzenia, ani go my¢.
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7. Podczas pomiaru przy niskim natezeniu pradu elektrycz-
nego wystepuje pewien btgd miedzy wynikiem pomiaru
a wartoscig rzeczywistg. Nalezy pilnowa¢ stanu natado-

wania baterii w urzgdzeniu.

8. Urzadzenie nalezy przechowywaé¢ w miejscu nienarazo-
nym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Przechowywac¢ z dala od urzgdzen grzewczych.
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M Tracer Senso-3 Instrukcja obstugi

WLACZENIE URZADZENIA

1. Wecisnij przycisk na $rodkowej czgsci obudowy i przytrzy-
maj go przez ok. 3 s, az do ustyszenia sygnaty dzwieko-
wego.

2. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez okres 5 minut
wylgczy sie samo. To ustawienie mozna zmieni¢ wchodzac
w menu | ustawienia.

PRZYGOTOWANIE DO TESTOW

1. Liczne eksperymenty wykazaty, ze 15 do 20 minut po wypi-
ciu zawartosc¢ alkoholu we krwi osigga najwyzszg wartos¢,
a nastepnie stopniowo spada.

2. Jesli badanie zostanie przeprowadzone bezposrednio po
spozyciu alkoholu, wynik pomiaru znacznie wzro$nie, po-
niewaz w jamie ustnej nadal znajduje sie niewielka ilo$¢
alkoholu o wysokim stezeniu.

3. Przed dmuchnieciem nalezy wzig¢ gteboki oddech, aby
mie¢ pewnos¢, ze utrzymamy czas ciggtego dmuchania
ok. 6 sekund.

TEST

1. Na ekranie pojawia sie hasto ,Start”, naci$nij krétko $rod-
kowy przycisk, aby rozpoczaé.

2. Pojawi sie hasto ,Gotowy” nacisnij krotko srodkowy przy-
cisk, aby rozpoczg¢ test.

3. Po ok. 2-4 sekundach pojawi sie¢ komunikat ,Dmuchaj”
i rozpocznie sie 60-sekundowe odliczanie. Jezeli nadmuch
do urzadzenia bedzie odpowiednio mocny to po ok. 6s test
sie zakonczy dzwiekiem. Jezeli przez 60s nie zarejestro-
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wany bedzie odpowiedni nadmuch pojawi sie komunikat
,Czas minaf”.

4. Urzadzenie monitoruje przeptyw powietrza przedmuchi-
wanego w czasie rzeczywistym, a czas przedmuchiwania
wynosi okoto 6 sekund.

» Jesli czas przedmuchu jest krétszy niz 3 sekundy, wy-
Swietlany jest komunikat ,Btad”.

« Jesli przeptyw powietrza jest zbyt maty, wyswietlany
jest komunikat ,Btad”.

» Jesli czas nadmuchu powietrza jest krétszy niz 6 se-
kund, oznacza to ,Szybki test”.

5. Dlugi dzwiek oznacza zakonczony test i wyswietlany jest
wynik.

« Jesli wynik jest mniejszy niz 20 mg/100 ml, wyswietlany
jest na zielonym tle.

» Jesli wynik jest wyzszy niz 19 mg/100 ml, wyswietlany
jest na zoitym tle.

» Jesli wynik jest wyzszy niz warto$¢ alarmowa, wyswie-
tlany jest na czerwonym tle i emitowany jest ciggly
alarm ,bip, bip, bip”.
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WARTOSC ALARMOWA

Gdy wynik pomiaru jest wiekszy lub réwny ustawionej warto-
Sci, glosnik emituje ciggty dzwiek ,bip, bip, bip” i jest wyswietla-
ny na czerwonym tle. Ustawiona warto$c jest definiowana jako
warto$¢ alarmowa.
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Instrukcja obstugi Tracer Senso-3 YN

USTAWIENIE WARTOSCI ALARMU

Gdy na ekranie wskazana jest informacja ,Alarm”, nacisnij
krétko srodkowy przycisk, aby przejs¢ do tgrybu zmiany war-
tosci. Nacisnij krotko przycisk w dét, aby zmniejszy¢ wartos$¢
alarmu, nacisnij krotko srodkowy przycisk, aby zwiekszy¢ war-
tos¢ alarmu i naciénij krotko przycisk wstecz, aby wyjsé.

ZAPIS TESTOW

1. Kiedy na ekranie jest informacja “Zapis”, krotkie naci$nig-

cie srodkowego przycisku powoduje przejscie do przegla-

du zapisanych testow.

Nacisnij krétko przycisk w dot, aby przewija¢ rekordy.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk w dét, aby szybko przewija¢
rekordy.

4. Jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przycisk powrotu, aby
przewijac¢ rekordy w odwrotnym kierunku.

BLUETOOTH
W trybie przeglagdu wynikéw nacisnij przycisk w dot, a nastep-
nie przycisk srodkowy, aby wydrukowac biezgcy wynik.

KALIBRACJA KONSERWACYJNA

Nie nalezy umieszczaé urzadzenia w ekstremalnych warun-
kach, takich jak dtugotrwata ekspozycja na bezposrednie dzia-
fanie promieni stonecznych, wysoka temperatura oraz wysoka
wilgotnosc.

Nie nalezy otwiera¢ obudowy urzadzenia. Jesli zostanie ona
otwarta, bezptatne ustugi serwisowe nie bedg swiadczone.

N
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Zgodnie z wymaganiami miedzynarodowej normy D/N31051,
gdy detektor alkoholu jest uzywany 500 razy lub przez ponad
6 miesiecy, nalezy go skalibrowa¢, aby zapewni¢ jego doktad-
nosc¢.

Naprawa, konserwacja i kalibracja moga by¢ wykonywane
wytgcznie przez wyspecjalizowane punkty zajmujgce sie ka-
libracja.

WAZNE INFORMACJE DODATKOWE

Niektore napoje, owoce, przysmaki mogg wptywaé na wyniki
pomiaréw. Dlatego wyniki pomiaréw majg jedynie charakter
informacyjny, a sprzedawca i producent nie ponoszg zadnej
odpowiedzialnos$ci prawnej wobec uzytkownika.

Nasza firma dazy do ciggtego ulepszania wydajnosci produk-
tu, dlatego zastrzega sobie prawo do modyfikowania i interpre-
towania niniejszej instrukcji obstugi.

Zasilanie USB-C 5V 500mA

Baterie 400mAh 3.7V wbudowana
Napiecie 5V

Zakres temperature -20°C~50°C

Rodzaj sensora Sensor potprzewodnikowy

Zakres pomiaru stezenia al- | 0-200mg/100mL
koholu

Wymiary produktu 54*130*25mm
Waga produktu 80g




User’s manual Tracer Senso-3 m

Thank you very much for purchasing the breathalyzer. Please
read this instruction manual carefully and use it correctly.
Please keep this instruction sheet in a safe place, so it can be
used if necessary.

Please read it in detail before you use it

1. Products can not be judged as the only device that gives
guaranty whether it is allowed to drive after drinking al-
cohol.

2. Judgment is the general symptom and criteria. Even for
the same alcohol concentration, intoxication will vary de-
pending on physical condition and individual differences.

3. Regardless of whether the breathalyzer tester is used, the
manufacturer and the sales dealer are not liable for drunk
driving and legally prohibited behavior.

4. |t takes about 20 minutes for alcohol to be absorbed from
the digestive system into the blood, so it is recommended
to measure alcohol for 20 minutes. If measured imme-
diately after drinking alcohol, the measured results can
reflect the alcohol concentration of the alcohol alcohol.
Instead of the alcohol levels in the blood.

5. To obtain more accurate measurements, the interval be-
tween the secondary measurements must be greater than
3 minutes.

6. It must not be broken down or washed. Store it in places
with less fragrance.

7.  When measuring with low electric quality, there is a certain
error between the measurement result and the actual value.

8. Do not store it in place on direct sunlight, do not make ex-
cessive collision or vibration. Stay away from the heating
equipment.

9
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User’s manual
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1. Long press the middle key for 3 seconds, and there will be

a ,beep” for power-on

2. Default setting will shut down tester after 5 minutes of no
action. You can easily change it in the settings.

PREPARATION FOR TESTING

1. Large number of experiments have shown that 15 to 20
minutes after drinking the alcohol, its content in the blood
will reach the highest value, and then gradually decrease.

10
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2. If tested immediately after drinking, the measurement re-
sult will increase significantly because there is still a small
amount of high-concentration alcohol in the oral cavity.

3. Please take a deep breath before blowing to ensure that
the continuous blowing time is greater than 6 seconds.

4. For the same amount of alcohol consumed, due to different
personal constitutions, the measurement results may vary.

TESTING

1. The screen shows ,Start”, short press the middle key to
start.

2. Inthe ,Ready” interface, short press the middle key to start.

3. After 2 seconds, it shows ,Please Blow”, and a 60-second
countdown will start.

* When the countdown ends, it prompts ,Timeout” if the
device will not notice propper blow.

4. The instrument monitors the blow air flow in real time, and
the blow air time is about 6 seconds.

» If the blow air time is less than 3 seconds, it prompts
.Failure”.

* If the blow air flow is too small, it prompts ,Failure”.

« If the blow air time is less than 6 seconds, it is marked
as ,Quick test”.

5. The long sound stops, stop blowing, and you may check

results shown on the display.

* If the result is less than 20mg/100mL, it is on a green
background.

» If the result is greater than 19mg/100mL, it is on a yel-
low background.

11
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» Ifthe result is greater than the alarm value, it is on a red
background and continuous alarm with ,beep, beep,

beep”.
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ALARM VALUE

When the measurement result is greater than or equal to the
set value, the buzzer emits a continuous ,beep, beep, beep”
sound and is displayed as a red background. This set value is
defined as the alarm value.

ALARM VALUE SETTING

When the screen shows ,Alarm”, short press the middle key to
enter the ,Alarm value” mode. Short press the down key to de-
crease the alarm value, short press the middle key to increase
the alarm value, and short press the back key to exit.

RECORD

1. The pointer points to ,Record”, and short-press the middle

key to enter the ,Record” interface.

Short-press the down key to scroll through the records.

3. Long-press the down key to scroll through the records
quickly.

4. Atthe same time, long-press the return key to scroll through
the records in the reverse direction.

BLUETOOTH PRINTING (OPTIONAL)

In the result interface, press the down key and then the middle
key to print the current result.

In the record interface, press the middle key to print the current
record.

n
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MAINTENANCE CALIBRATION

Do not place the instrument in extreme environments, such as
long-term exposure to direct sunlight, high temperature, and
high humidity.

Do not open the instrument housing. If it is opened, free main-
tenance services will not be provided.

According to the requirements of the international standard D/
N31051, when the alcohol detector is used 500 times or for
more than 6 months, it needs to be calibrated to ensure its
accuracy.

Repair, maintenance, and calibration can only be provided by
the company’s service center!

LIABILITY

Some beverages, fruits, delicacies, and the surrounding air
environment, etc. may affect the measurement results, so the
measurement results are for reference only, and the seller and
the manufacturer do not bear any legal responsibility to the
user.

Our company strives to continuously improve the product per-
formance, so our company reserves the right to modify and
interpret this instruction manual.

14



Navod k obsluze Tracer Senso-3 m

Dékujeme za zakoupeni alkoholtesteru.

Peclivé si prosim prectéte tento navod k pouziti. To vam umo-
zni plné vyuzit moznosti zafizeni a spravné jej pouzivat. Dopo-
ruCujeme také navod uchovavat na misté, kde bude v pfipadé
potfeby snadno dostupny.

Pred prvnim zapnutim produktu si peclivé prectéte nasle-
dujici body.

1.

2.

o

Zafizeni by nemélo byt povazovano za rozhodujici faktor
pfi rozhodovani, zda Fidit po poziti alkoholu.

Vysledky testu jsou pouze orientacni. | pfi stejné kon-
zumaci alkoholu a stejné koncentraci alkoholu v krvi se
mUzZe stav opilosti u rdznych osob liit v zavislosti na fy-
zické kondici a individualnich faktorech.

Bez ohledu na pouziti tohoto alkoholtesteru nenesou
vyrobce ani prodejce zadnou odpovédnost za fizeni pod
vlivem alkoholu nebo jiné pravné zakazané chovani.
Alkohol se z traviciho systému do krve vstiebava pfibli-
Zné 20 minut, proto se doporucuje provést test az po této
dobé. Pokud se test provede ihned po poziti alkoholu,
vysledek nemusi odpovidat skute€¢né koncentraci alkoho-
lu v krvi.

Pro pfesnéjsi méfeni by mél byt mezi testy interval ale-
spon 3 minuty.

Zafizeni nesmi byt rozebirano ani omyvéano.

Pokud je test provadén pfi nizkém nabiti baterie, mize
dojit k odchylkdm mezi naméfenou hodnotou a skuteénou
koncentraci alkoholu. Doporu¢ujeme sledovat stav nabiti
baterie.

15
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Navod k obsluze

8. Zafizeni uchovavejte mimo pfimé slunecni zafeni a zdroje
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Navod k obsluze Tracer Senso-3 m

ZAPNUTI ZARIZENI

1.

2.

Stisknéte a podrzte stfedni tlacitko na téle pfistroje po
dobu cca 3 sekund, dokud neuslySite zvukovy signal.
Pokud zafizeni neni pouzivano 5 minut, automaticky se
vypne. Tuto moznost Ize zménit v nabidce ,Nastaveni”.

PRIPRAVA NA TEST

1.

Vyzkumy ukazuji, ze 15 az 20 minut po poziti alkoholu do-
sahuje koncentrace alkoholu v krvi svého maxima a poté
postupné klesa.

Pokud je test proveden ihned po poziti alkoholu, namé&fena
hodnota mize byt vyrazné vyssi, protoze v Ustech zUstava
malé mnozstvi alkoholu s vysokou koncentraci.

PFed foukanim se zhluboka nadechnéte, abyste zajistili ne-
pretrzité foukani po dobu cca 6 sekund.

POSTUP TESTOVANI

1.

2.

Na displeji se zobrazi ,Start”, kratce stisknéte stfedni tlacit-
ko pro zahajeni testu.

Po zobrazeni ,Pfipraven” znovu kratce stisknéte stfedni
tlacitko pro spusténi testu.

Po 2—-4 sekundach se objevi zprava ,Foukejte” a zacne
60sekundové odpocitavani. Pokud bude foukani dostate-
¢né silné, test se dokonci pfiblizné za 6 sekund se zvu-
kovym signalem. Pokud b&éhem 60 sekund nebude dete-
kovano spravné foukani, zobrazi se zprava ,Cas vyprsel”.
Zatizeni monitoruje proudéni vzduchu v redlném &ase, pfi-
¢emz doba foukani by méla byt asi 6 sekund.

17



m Tracer Senso-3 Navod k obsluze

Pokud je foukani krat$i nez 3 sekundy, zobrazi se
zprava ,Chyba”.

Pokud je proudéni vzduchu pfili§ slabé, zobrazi se
zprava ,Chyba”.

Pokud je doba foukani krat$i nez 6 sekund, jedna se
o ,Rychly test”.

5. Dlouhy zvukovy signal znamena dokonceni testu a na di-
spleji se zobrazi vysledek.

18

Pokud je vysledek niz8i nez 20 mg/100 ml, zobrazi se
na zeleném pozadi.

Pokud je vysledek vy$Si nez 19 mg/100 ml, zobrazi se
na zlutém pozadi.

Pokud vysledek prekroCi nastavenou alarmovou hod-
notu, zobrazi se na Cerveném pozadi a ozve se nepre-

trzité ,pip, pip, pip”.
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ALARMOVA HODNOTA

Pokud je naméfena hodnota rovna nebo vys8i nez nastavena
hodnota alarmu, reproduktor vyda nepretrzity zvuk ,pip, pip,
pip” a vysledek se zobrazi na ¢erveném pozadi.
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NASTAVENi ALARMOVE HODNOTY

Kdyz je na obrazovce zobrazeno ,Alarm”, kratce stisknéte
stfedni tlagitko, abyste vstoupili do rezimu nastaveni hodnoty.
Kratkym stisknutim dolniho tla¢itka snizite hodnotu alarmu.
Kratkym stisknutim stfedniho tlagitka zvySite hodnotu alarmu.
Kratkym stisknutim tlacitka zpét se vratite do hlavni nabidky.

ULOZENi TESTU

1. Kdyz je na obrazovce zobrazena moznost ,Ulozit”, kratkym

stisknutim stfedniho tlacitka vstoupite do seznamu uloze-

nych testa.

Kratkym stisknutim dolniho tlagitka prochazite zdznamy.

3. Dlouhym stisknutim dolniho tlacitka rychle prochazite
zaznamy.

4. Soucasnym stisknutim a podrzenim tlacitka zpét pro-
chazite zaznamy v opaéném sméru.

FUNKCE BLUETOOTH

V rezimu zobrazeni vysledkl stisknéte dolni tlacitko, poté
stfedni tlacitko pro tisk aktualniho vysledku.

KALIBRACE A UDRZBA

Zafizeni nevystavujte pfimému sluneénimu zafeni, vysokym
teplotam ani vysoké vihkosti.

Neotevirejte kryt zafizeni. Pokud bude kryt otevfen, ztracite
narok na bezplatny servis.

Podle mezinarodni normy D/N31051 musi byt po 500 pouzi-
tich nebo po vice nez 6 mésicich alkoholovy senzor kalibro-
van, aby byla zachovana jeho pfesnost.

N
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Navod k obsluze Tracer Senso-3 m

Opravy, udrzbu a kalibraci by mély provadét pouze specializo-
vané kalibra¢ni servisy.

DULEZITE DOPLNUJICi INFORMACE

Nékteré napoje, ovoce a pochutiny mohou ovlivnit vysledky
méfeni. Vysledky jsou proto pouze orientacni, a vyrobce ani
prodejce nenesou zadnou pravni odpovédnost za jednani uzi-
vatele.

NaSe spole€nost se neustale snazi zlepSovat vykon produk-
tu, a proto si vyhrazuje pravo na upravy a interpretaci tohoto
navodu k pouziti.

Napajeni USB-C 5V 500mA
Baterie 400mAnh 3,7V vestavéna
Napéti 5V

Provozni teplota -20°C ~50°C

Typ senzoru Polovodicovy senzor

Rozsah mérfeni alkoholu 0—200 mg/100 mL

Rozméry produktu 54 x 130 x 25 mm

Hmotnost produktu 8049

21



m Tracer Senso-3 Navod na obsluhu

Dakujeme za zakupenie alkoholtestera.

Prosime, pozorne si precitajte tento navod na obsluhu. Umo-
Zni vam to plne vyuZzit moznosti zariadenia a spravne ho po-
uzivat. Odporu¢ame tiez uchovavat tento navod na mieste,
kde bude v pripade potreby lahko dostupny.

Pred prvym zapnutim zariadenia si pozorne precitajte na-
sledujuce body.

1.

2.

o

22

Toto zariadenie by nemalo byt povaZzované za rozhodujuci
faktor pri rozhodovani o vedeni vozidla po poziti alkoholu.
Vysledky testu poskytuju iba orientatné hodnoty. Aj pri
rovnakej konzumacii alkoholu a rovnakej koncentracii al-
koholu v krvi sa moze stav opitosti liSit v zavislosti od fy-
zického stavu a individuélnych faktorov testovanych oséb.
Bez ohladu na pouzivanie tohto alkoholtestera vyrobca
a predajca nenesu ziadnu zodpovednost za vedenie vo-
zidla pod vplyvom alkoholu alebo akékolvek pravne za-
kazané spravanie.

Alkohol sa vstrebdva do krvi z traviaceho systému pri-
blizne 20 minut, preto sa odporu¢a vykonat meranie po
uplynuti tejto doby. Ak sa test vykona ihned po poZiti alko-
holu, vysledky nemusia presne odrazat skuto¢nu koncen-
traciu alkoholu v krvi.

Na ziskanie presnejSich vysledkov musi byt interval me-
dzi meraniami dlhi ako 3 minuty.

Zariadenie neodporu¢ame rozoberat ani umyvat.

Pri nizkom stave batérie méZze dochadzat k odchylkam
medzi nameranou hodnotou a skuto€nou koncentraciou
alkoholu. Dbajte na dostatocné nabitie batérie.
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8. Uchovavajte zariadenie mimo dosahu priameho slne-
¢ného Ziarenia a zdrojov tepla.

Naustok

Drziak naustku

Vystup
A vzduchu
0
LCD displej ¥
Main Menu
Tlacidlo vyberu P Resord
nadol v

6 @\\l\ Tlagidlo

Reproduktor ™~ spat

I Zapinacie tlagidlo
U
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ZAPNUTIE ZARIADENIA

1.

2.

Stlacte a podrzte stredné tlaCidlo na tele zariadenia po
dobu priblizne 3 sekund, kym sa neozve zvukovy signal.
Ak zariadenie nie je pouzivané po dobu 5 minut, automa-
ticky sa vypne. Toto nastavenie mbzete zmenit' v ponuke
,Nastavenia”.

PRIPRAVA NA TEST

1.

Vyskumy ukazuju, ze 15 az 20 minut po poziti alkoho-
lu dosahuje jeho koncentracia v krvi najvy$Siu hodnotu
a nasledne postupne klesa.

Ak sa test vykona ihned po poziti alkoholu, vysledok méze
byt vyrazne vysSi, pretoze v Ustach stale zostava malé
mnozstvo alkoholu s vysokou koncentraciou.

Pred fukanim sa zhlboka nadychnite, aby ste mohli nepre-
trzite fukat priblizne 6 sekund.

POSTUP TESTOVANIA

1.

2.

24

Na displeji sa zobrazi ,Start”, kratko stlaéte stredné tlagidlo
na zacatie testu.

Po zobrazeni ,Pripraveny” opat kratko stlacte stredné tlaci-
dlo, aby ste spustili test.

Po 2—4 sekundach sa zobrazi hlasenie ,Fukajte” a zacne
sa 60-sekundové odpocitavanie. Ak bude fukanie dostato-
¢ne silné, test sa dokongi priblizne za 6 sekund so zvuko-
vym signalom. Ak sa v priebehu 60 sekind nezaznamena
dostatoéné fukanie, zobrazi sa hlasenie ,Cas vyprsal”.
Zariadenie monitoruje prudenie vzduchu v realnom case,
pricom ¢as fukania by mal byt priblizne 6 sekund.



Navod na obsluhu Tracer Senso-3 m

Ak je Cas fukania kratSi ako 3 sekundy, zobrazi sa
hlasenie ,Chyba”.

Ak je prudenie vzduchu prili$ slabé, zobrazi sa hlasenie
,Chyba”.

Ak je Cas fukania kratSi ako 6 sekund, test sa oznaci
ako ,Rychly test”.

5. DIhy zvukovy signal znamena dokoncenie testu a na di-
spleji sa zobrazi vysledok.

AK je vysledok niz8i ako 20 mg/100 ml, zobrazi sa na
zelenom pozadi.

Ak je vysledok vyssi ako 19 mg/100 ml, zobrazi sa na
Zltom pozadi.

Ak vysledok prekro¢i nastavenu alarmovu hodnotu, zo-
brazi sa na ¢ervenom pozadi a zaznie nepretrzité ,pip,
pip, pip”.
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ALARMOVA HODNOTA

Ak je namerana hodnota rovna alebo vy3Sia ako nastavena
alarmova hodnota, reproduktor vyda nepretrzity zvuk ,pip, pip,
pip” a vysledok sa zobrazi na ¢ervenom pozadi.
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NASTAVENIE ALARMOVEJ HODNOTY

Ked je na obrazovke zobrazené ,Alarm”, kratko stlacte stredné
tlaCidlo, aby ste vstupili do rezimu nastavenia hodnoty.
Kratkym stlacenim tlacidla nadol znizite hodnotu alarmu.
Kratkym stlaéenim stredného tlacidla zvysite hodnotu alarmu.
Kratkym stlatenim tlacidla spat’ sa vratite do hlavnej ponuky.

ULOZENIE TESTOV

1. Ked sa na obrazovke zobrazi moznost’ ,UloZit”, kratko stla-

Cte stredné tlacidlo, aby ste vstupili do zoznamu uloZenych

testov.

Kratkym stlaéenim tlacidla nadol prechadzate zaznamy.

3. DIhym stlac¢enim tlacidla nadol rychlo prechadzate zazna-
my.

4. Sucasnym stlacenim a podrzanim tlacidla spat prechadza-
te zaznamy opaénym smerom.

BLUETOOTH

V rezime prehliadania vysledkov stlacte tlacidlo nadol a potom
stredné tlacidlo, aby ste vytlacili aktualny vysledok.

KALIBRACIA A UDRZBA

Nepouzivajte zariadenie v extrémnych podmienkach, ako je
dlhodobé vystavenie priamemu slneénému Ziareniu, vysoka
teplota a vysoka vihkost.

Neotvarajte kryt zariadenia. Ak bude kryt otvoreny, bezplatné
servisné sluzby nebudu poskytované.

N
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V sulade s poziadavkami medzinarodnej normy D/N31051 je
potrebné detektor alkoholu po 500 pouzitiach alebo po viac
ako 6 mesiacoch kalibrovat, aby sa zabezpecila jeho presnost.
Opravu, udrzbu a kalibraciu mézu vykonavat' iba Specializova-
né kalibraéné strediska.

DOLEZITE DOPLNUJUCE INFORMACIE
Niektoré napoje, ovocie a pochutiny mézu ovplyvnit vysledky
merania. Preto maju vysledky merania iba informativny cha-
rakter a predajca ani vyrobca nenesu Ziadnu pravnu zodpo-
vednost voc€i pouzivatelovi.

Nasa spolo¢nost sa snazi neustale zlepSovat vykon produktu,
a preto si vyhradzuje pravo na Upravu a interpretaciu.

Napajanie USB-C 5V 500mA
Batéria 400mAh 3,7V vstavana
Napéatie 5V

Prevadzkova teplota -20°C ~ 50°C

Typ senzora Polovodi¢ovy senzor

Rozsah merania alkoholu 0—200 mg/100 mL

Rozmery produktu 54 x 130 x 25 mm

Hmotnost produktu 80g
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Hasznalati utmutaté Tracer Senso-3 m

Kdszonjik, hogy megvasarolta az alkoholszondat.

Keérjik, figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatét. Ez
lehetdvé teszi az eszkdz teljes korl kihasznalasat és helyes
hasznalatét. Azt is javasoljuk, hogy a kézikdnyvet olyan helyen
tarolja, ahol sziikség esetén kénnyen elérhetd.

Kérijlik, figyelmesen olvassa el az alabbi pontokat, miel6tt
el6szor bekapcsolja a terméket.

1.

2.

o

Az eszkdz nem tekintheté meghatarozo tényezének az al-
koholfogyasztas utani jarmivezetés eldéntésében.
A teszt eredményei csak tajékoztato jellegliek. Még azo-
nos mennyiségl alkoholfogyasztas és azonos véralkohol-
szint esetén is eltérd lehet a résztvevdk allapota egyéni
killénbségek és fizikai adottsagaik miatt.
Az alkoholszonda hasznalatatol figgetlenil a gyarto és az
értékesité nem vallal felelsséget az ittas vezetésért vagy
barmilyen jogszabalyba (itk6z6 magatartasért.
Az alkohol kortlbelll 20 perc alatt szivodik fel a véraram-
ba, ezért a mérés elvégzését legalabb 20 perccel az al-
koholfogyasztas utan javasoljuk. Ha a tesztet kézvetlenal
az alkoholfogyasztas utan végzik el, az eredmények nem
biztos, hogy pontosan tiikrozik a véralkohol-koncentraciot.
A pontosabb mérés érdekében a tesztek k6zott legalabb 3
perc szunetet kell tartani.
Az eszkbz nem bonthato szét és nem tisztithatd vizzel.
Alacsony akkumulatortoltottségi szint esetén eltérés lehet
a mért és a valds véralkoholszint kdzo6tt. Figyeljen az ak-
kumulator toltéttségi allapotaral
Az eszkdzt kdzvetlen napfénytdl és héforrasoktdl tavol kell
tarolni.
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AZ ESZKOZ BEKAPCSOLASA

1.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a kdzépsd gombot az esz-
kdéz hazan kb. 3 masodpercig, amig egy hangjelzés nem
hallhaté.
Ha az eszkdz 5 percig nem hasznaljak, automatikusan ki-
kapcsol. Ezt a beadllitast a ,Beallitasok” meniben mddo-
sithatja.

TESZTELES ELOKESZITESE

1.

A kutatasok szerint 15-20 perccel az alkoholfogyasztas
utan éri el a véralkoholszint a csucspontjat, majd fokoza-
tosan csokken.

Ha a tesztet kdzvetlenil az alkoholfogyasztas utan vég-
zik el, az eredmény jelentdsen magasabb lehet, mivel
a szajuregben még mindig talalhaté magas koncentraciéju
alkohol.

Ateszt elvégzése el6tt vegyen egy mély leveg6t, hogy foly-
amatosan tudjon fujni kérulbelll 6 masodpercig.

TESZTELESI FOLYAMAT

1.

2.

3.

A kijelz6n megjelenik a ,Start” felirat, nyomja meg réviden
a kézéps6 gombot a teszt elinditasahoz.

Amikor a ,Kész” felirat megjelenik, nyomja meg roviden
a k6zéps6 gombot a teszt megkezdéséhez.

2—-4 masodperc elteltével megjelenik a ,Fujjon” Gzenet, és
elindul egy 60 masodperces visszaszamlalas. Ha a befujt
levegd megfeleld erésségu, a teszt kb. 6 masodperc utén
hangjelzéssel befejezddik. Ha 60 masodpercig nem észlel
megfeleld Iégaramlast, megjelenik a ,Lejart az idd” Gzenet.
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Az eszkdz valods idében figyeli a Iégaramlast, és a fujas

idétartamanak kb. 6 masodpercnek kell lennie.

* Ha a fujas kevesebb mint 3 masodpercig tart, ,Hiba”
Uzenet jelenik meg.

* Ha alégaramlas tul gyenge, ,Hiba” iizenet jelenik meg.

* Ha a fujasi id6 kevesebb mint 6 masodperc, az egy
,Gyors teszt”.

Egy hosszu hangjelzés jelzi a teszt végét, és megjelenik az

eredmeény.

* Ha az eredmény kevesebb, mint 20 mg/100 ml, z&ld
hattéren jelenik meg.

* Ha az eredmény 19 mg/100 ml feletti, sarga hattéren
jelenik meg.

* Ha az eredmény meghaladja a riasztasi kiiszobértéket,
piros hattéren jelenik meg, és folyamatos ,bip, bip, bip”
hangjelzés hallhat6.
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RIASZTASI KUSZOBERTEK

Ha a mért érték eléri vagy meghaladja a beallitott riasztasi ér-
téket, a hangszoré folyamatos ,bip, bip, bip” hangjelzést ad ki,
és az eredmény piros hattéren jelenik meg.
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RIASZTASI ERTEK BEALLITASA

Amikor a képernydn megjelenik a ,Riasztas” informacié, nyom-
ja meg roviden a k6zépsé gombot a médositasi izemmodba
Iépéshez. Nyomja meg réviden a lefelé gombot a riasztasi ér-
ték csokkentéséhez, a kdzéps6é gombot a riasztasi érték ndve-
léséhez, és a vissza gombot a kilépéshez.

TESZTADATOK MENTESE

1. Ha a kijelz6n megjelenik a ,Mentés” opcid, nyomja meg
réviden a k6zépsd gombot, hogy megtekintse az elmentett
teszteket.

2. Nyomja meg roviden a lefelé gombot a teszteredmények
gorgetéséhez.

3. Nyomja meg és tartsa lenyomva a lefelé gombot a gyors
gorgetéshez.

4. Nyomja meg és tartsa lenyomva a vissza gombot az ered-
mények visszafelé torténd gorgetéséhez.

BLUETOOTH

Az eredmények megtekintési modjaban nyomja meg a lefelé
gombot, majd a kézépsé gombot az aktualis eredmény kiny-
omtatasahoz.

KARBANTARTASI KALIBRALAS

Ne hasznalja a készuléket széls6séges korilmények kozott,
példaul hosszan tartdé kozvetlen napsugarzasnak, magas
hémérsékletnek vagy magas paratartalomnak kitéve.

Ne nyissa ki a késztilék burkolatat. Ha a burkolatot kinyitjak, az
ingyenes szervizszolgéltatdsok nem vehetdk igénybe.

34



Hasznalati utmutaté Tracer Senso-3 m

A nemzetkdzi D/N31051 szabvanynak megfeleléen az alkohol-
szondat 500 hasznalat utan vagy tébb mint 6 hénap elteltével
kalibralni kell a pontosséag biztositasa érdekében.

Javitast, karbantartast és kalibralast kizarélag erre szakoso-
dott kalibracios kézpontok végezhetnek.

FONTOS KIEGESZIT® INFORMACIOK

Bizonyos italok, gyumolcsok és ételek befolyasolhatjak
a méreési eredményeket. Ezért a mérési eredmények kizarolag
tajékoztato jellegliek, és sem az elado, sem a gyarté nem val-
lal jogi felelésséget a felhasznaléval szemben.

Céglink folyamatosan torekszik a termék teljesitményének ja-
vitasara, ezért fenntartja a jogot a hasznalati utasitas médo-
sitasara és értelmezésére.

Tapellatas USB-C 5V 500mA
Akkumulator 400mAh 3,7V beépitett
Fesziiltség 5V

Mikodési hémérséklet -20°C ~ 50°C

Szenzor tipusa Félvezet6 érzékeld
Alkoholmérési tartomany 0-200 mg/100 mL
Termék méretei 54 x 130 x 25 mm
Termék sulya 80 g
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Bnarogapum Bu, Ye 3aKkynuxTte ankorectep.

Mons, npoyeTeTe BHMMAaTENHO TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpe-
0a. ToBa LLe BM NO3BONK Aa M3Mon3BaTe YCTPOMCTBOTO MaKCu-
ManHo edekTMBHO M npasunHo. CbLo Taka npenopbyBame
[a CbXxpaHsiBaTe PbKOBOACTBOTO HA MSICTO, KbAETO e 6bae
NecHO AOCTBLMHO NpK HeOBXoANMOCT.

Mons, npo4YyeTeTe BHUMaATEJIHO criegHUTe TOYKU, npeau Aa
BKITHOYMUTE NpoAYyKTa 3a NbPBU NbT.

36

YcTponcTBOTO He TpAOBa Aa ce M3Mon3Ba KaTo peluaBall
chakTop Npu B3eMaHe Ha pelueHve danu Aa wodwuparte
cnep ynotpeba Ha ankoxor.

Pesyntatute ot Tecta ca caMO OPUEHTUPOBBLYHU. [lopu
npu eQHaKBoO KONMMYECTBO KOHCYMUPAH arnkoxon U eqHak-
Ba KOHLEHTpaUusi Ha arkoxos B KpbBTa, CTENEHTa Ha on-
UsSIHEHME MOXe [a Bapvpa B 3aBUCUMOCT OT (h13N4ECKOTO
CbCTOAHME U MHOUBMAYanNHUTe ocobeHoCcTU Ha pasnnyHn-
Te xopa.

HeszaBucrMMo OT M3MNon3BaHeTo Ha To3u ankoTecTep, Npo-
W3BOAUTENST WM NpofdaBavybT HE HOCAT OTIOBOPHOCT 3a
wocpmpaHe B HETPE3BO CbCTOSIHWE UMM 3a ApYrU Hesa-
KOHHW OEeNCTBUA.

AbcopbupaHeTo Ha ankoxon B KpbBTa OT XpaHoOCMuna-
TenHata cuctema oTHema okono 20 MuHyTW, 3aToBa ce
npenopbyBa TECTbT Aa Ce U3BbPLUM crneq TO3WN nepuoa.
AKO M3MeEpBaHETO ce U3BbLPLUN BeaHara crnen KoHcyma-
UMsi Ha ankoxor, pe3ynTaTnte MoXe [ia He oTpassaBar Tou-
HO CbAbPXXaHWETO Ha ankoxon B KpbBTa.
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5. 3a no-npeumsHu pesyntatM BPEMETO MeXAy TecToBeTe
Tps6Ba ga 6bae noseve OT 3 MUHYTK.

YCTponcTBOTO He TpsibBa Aa ce pasrnobssa unum nammea.
Mpwn HWCKO HMBO Ha BaTepusiTa MOXe Aa MMa OTKITOHEHUS
Mexay M3MepeHus n peanHusi pesyntat. Cregete 3apsiga
Ha GaTepusTal

8. CobxpaHsBaiiTe yCTPOWUCTBOTO Aaney OT npsika CribHYeBa

CBETNMHA W U3TOYHMLM Ha TOMNMMHA.

No

MyHawyk
3JakpenBaHe Ha MyHflLyKa

— g OBop 3a Bb3AYX
LCD expaH
Main Menu
DStart
byTok 3a u3bop Becigh
Hafony e e
&
@\\l g ByTOH 3a BpblLiaHe
Bucokorosoputen ™~ Hasafl
\ byToH 3a
BKJII0YBAHE
B
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BKNIOYBAHE HA YCTPOUCTBOTO

1.

HaTtucHeTe 1 3agpbxTe LeHTpanHusa 6yTOH Ha kopnyca Ha
YCTPOWCTBOTO 3@ OKOMO 3 CEeKyHAM, JOKaTO YyeTe 3BYKOB
curHan.

AKO YCTPOWCTBOTO He Ce M3Mon3ea B NpoabIbkeHue Ha 5
MUHYTU, TO LLie Ce U3KITHYM aBTOMATUYHO. Ta3un HacTpoika
MOXe Aa Ce NPOMEHU B MEHIOTO ,HacTponku®.

NOArOTOBKA 3A TECTA

1.

lMpoyyBaHusaTa nokassart, Ye 15-20 MUHYTW cned KOHCy-
MaLMsl Ha ankoxon KOHUEeHTpaumsaTa My B KpbBTa AocTura
CBOS MUK, Cref KOeTo NoCTeNeHHO Hamansea.

Ako TecTbT ce M3BbpLUM BegHara cnef ynotpeba Ha anko-
X0n, pe3ynTarbT Moxe Aa 6bae 3HauUMTENHO NO-BUCOK, ThbI
KaTo B yCTHaTa KyxvMHa BCe OLle MMa Manko KOonnyecTso
ankoxos € BUCOKa KOHLEHTpaums.

Mpean pa gyxHete, noemeTe AbNOOKO Bb3AyX, 3a Aa CTe
CUIypHU, Ye Le fyxaTe HenpeKkbCHATO OKOmno 6 CekyHau.

NMPOUEOYPA HA TECTBAHE

1.

2.
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Ha ekpaHa Lie ce nosien cbobuweHnerto ,,CtapT”, HaTUCHeTe
KpaTko LieHTpanHusa 6yToH, 3a Aa 3ano4yHeTe TecTa.
KoraTo ce nosiBu ,[0TOBO®, HATUCHETE KPATKO LEHTPAnHnNs
OyTOH, 3a Ja cTapTupare Tecta.

Cnen 2—4 cekyHau we ce nosiBu cbobuieHneto ,Jyxan-
Te, a yCTpOMCTBOTO Le 3anovHe 60-cekyHaHO obpaTHo
OGpoeHe. AKko cunaTta Ha Bb3gylUHaTa CTpys € JoCTaTbyHa,
TECTBHT LUe 3aBbpLUM Cref OKOMNo 6 CeKyHaM CbC 3BYKOB
curHan. Ako B paMkuTe Ha 60 cekyHaM He ce perucrpupa



WHcTpyKumsa 3a obenyxsaHe Tracer Senso-3 m

npaBuWITHO AyxaHe, Le ce nosisu cbobLueHve ,BpemeTo ns-
Teve".

4. YCTpOWCTBOTO Creaun B peanHo Bpeme curata Ha Bb3ayLu-
HMS NOTOK, KaTo BpeMeTo 3a AyxaHe Tpsibsa Aa 6bae npu-
6nmanTenHo 6 cekyHan.

AKO BpeMEeTO Ha AyxaHe € No-Marnko oT 3 CeKyHAaMu, Lie
ce nokaxe cbobuieHne IpeLuka“.

AKO Bb3ayLIHUAT NOTOK € TBbpAe cnab, e ce nokaxe
cbobuieHue ,MpeLuka“.

AKO BPEMETO Ha JyxaHe e No-Marnko oT 6 cekyHau, e
ce nokaxe cbobLieHne ,bbpa TecTt".

5. TMpogbrkUTeneH 3ByKOB CUrHam o3Ha4aBa, Ye TECTbT € 3a-
BbpLUEH U pesynTaTbT e Ce NoKaxe Ha ekpaHa.

.

0 AKo pe3ynTatbT e no-Manbk ot 20 mg/100 ml, Ton we
ce nokaxe Ha 3eneH oH.

0 Ako pe3ynTaTrbT e no-sucok ot 19 mg/100 ml, Ton we
ce NnoKaxke Ha XXbnT OH.

0 AKO pe3ynTaTbT HafBULLABa 3adajeHaTa anapMeHa
CTOMHOCT, TOW e Ce MoKaXe Ha YepBeH hoH, Npuapy-
XKEeH OT HenpeKbCHaT 3BYKOB curHan ,,oun, 6un, 6un‘.
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ANAPMEHA CTOMHOCT

KoraTo namepeHaTa CTOMHOCT € paBHa Unu no-B1UcoKa OT 3a-
[ajeHaTa anapMeHa CTOMHOCT, BUCOKOrOBOPUTENST Lie nu3aa-
e nNpoabImKMTEnNeH 3ByKOB curHan ,own, 6un, 6un‘, a pesynra-
TbT LW Ce NoKaxe Ha YepBeH HOH.
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HACTPOWKA HA CTONHOCTTA HA ATTAPMATA

Korato Ha ekpaHa ce nosiBu cbobuieHneto ,Anapma“, Ha-
TUCHETEe KpaTKo cpefHunsa 6yTOH, 3a [a Bne3eTe B pexum Ha
npomMsiHa Ha cToiHocTTa. HaTucHeTe kpaTko GyToHa Hapony,
3a Ja HamanuTe CTOMHOCTTa Ha anapmarta, HaTUCHETe KpaTko
cpenHust ByTOH, 3a ia yBENMUUTE CTOMHOCTTa Ha anapmata, u
HaTucHeTe KpaTko OyTOHa 3a Hasapf, 3a [a U3neseTe.

3AMNA3BAHE HA TECTOBETE

1. Korato Ha ekpaHa ce nosieu ,3anasun’, HaTUCHETE KpaTKO
ueHTpanHus OyTOH, 3a [a Bre3eTe B CMMCbKa C 3anaseHu
TecToBe.

2. HatucHete kpaTtko 6yToHa Hagony, 3a Aa NpeBbpTUTE 3a-
nuicuTe.

3. HatucHete n 3agpbxre ByTOHa Hagony, 3a Aa NpeBbpTUTE
3anucnTte 6bp30.

4. HatucHeTe 1 3agpbxTe OyToHa 3a BpbllaHe Ha3ag, 3a fa
npeBbPTUTE 3anucute B obpaTHa Nocoka.

BLUETOOTH

B pexum Ha nperneq Ha pesynTtatute HaTtucHeTe ByToHa Ha-
Jorny, a crneq ToBa cpegHus GyToH, 3a Aa oTrnevararte TeKyLus
pesynTar.

KAJIMBPUPAHE U NOAAPBXKA

He nsnonssanTte yCcTpONCTBOTO NPY EKCTPEMHUN YCNOBUS, KaTo
NPOABLIMKUTENHO M3NaraHe Ha npsika CribHYEeBa CBETNWHA, BU-
COKa TemnepaTtypa unm BMcoKa BMaXHOCT.
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He oTtBapsiiTe kopnyca Ha yCTPOMCTBOTO. AKO KOpNyCcbT 6bae
OTBOpEH, 6e3nnaTtHuTe cepBU3HM yCcnyrn HaAMa aa 6baart npe-
poctaBeHun. CbrmacHO W3WUCKBaHMATA Ha MeXOyHapoaHus
ctaHgapt D/N31051, ankoxonHusT getektop Tpsibea oa 6bae
kanubpupaH crieg 500 ynotpebu nnu cnep noeeve ot 6 Mece-
ua, 3a a ce rapaHTMpa Heropata TOYHOCT.

PeMOHTBLT, nopgapbxkaTa u kanvbpupaHeTo moraTt ga ce us-
BbPLUBAT CaMo OT creumanmampaHun kanmopaumoHHM LIEHTPOBE.

BAXHA OONBbJIHUTENHA NH®OPMALIUA

Hsakon HanuTku, NNogoBe M XpaHu MoraTt Aa MoBNUSIAT Ha pe-
3ynTaTute OT u3MepBaHeTo. 3aToBa pe3yntatuTe OT U3mep-
BaHMATa ca camo 3a MHOPMAaLMOHHM Lienu, a NpoaaBayvybT U
NPOM3BOOUTENAT HE HOCAT HMKaKBa MpaBHA OTFTOBOPHOCT KbM
notpeburens.

Hawarta koMnaHus ce CTpeMu HenpekbcHaTo Aa nodobpsiea
Npou3BOAUTENHOCTTa Ha NPOAYKTa, Nopaan KOeTo C1 3anasBa
NpaBoTOo Aa MoAMdMLMPa N MHTEPNPETUPA HAaCTOSALLOTO PbKO-
BOACTBO 3a ynotpeba.

3axpaHBaHe USB-C 5V 500mA
Batepus 400mAh 3,7V BrpageHa
HanpexeHue 5V

PaboTtHa Temnepatypa -20°C ~ 50°C

Tun ceH3op MonynpoBOAHUKOB CEH30P

O6xeBat Ha wusmepBaHe Ha | 0-200 mg/100 mL
arnkoxon
Pa3mepwu Ha npogykTa 54 x 130 x 25 mm
Terno Ha npoaykTa 80r
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Naudojimo instrukcija Tracer Senso-3 [N)

Dékojame, kad jsigijote alkotesterj.

PraSome atidziai perskaityti Sig naudojimo instrukcija. Tai leis
jums maksimaliai iSnaudoti prietaiso galimybes ir naudotis juo
tinkamai. Taip pat rekomenduojame laikyti instrukcijg lengvai
pasiekiamoje vietoje, jei prireikty.

Prie$ pirma kartg jjungdami prietaisa, atidziai perskaityki-
te Siuos punktus.

1.

2.

o

Prietaiso negali bati laikomas pagrindiniu sprendimo veik-
shiu priimant sprendima, ar vairuoti pavartojus alkoholio.
Testo rezultatai yra tik informacinio pobddzio. Net jei kel
asmenys suvartojo tiek pat alkoholio ir jy kraujyje yra vie-
noda alkoholio koncentracija, apsvaigimo lygis gali skirtis
priklausomai nuo fizinés buklés ir individualiy ypatybiy.
Nepriklausomai nuo to, ar buvo naudojamas Sis al-
kotesteris, gamintojas ir pardavéjas neprisiima jokios
atsakomybés uz vairavimg iSgérus ar kitus teisinius pa-
Zeidimus.

Alkoholis j krauja i$ virSkinimo sistemos patenka per ma-
Z2daug 20 minu€iy, todél rekomenduojama testg atlikti
praéjus bent Siam laikui. Jei testas atliekamas iSkart po
alkoholio vartojimo, rezultatai gali neatspindéti tikrosios
alkoholio koncentracijos kraujyje.

Norint gauti tikslesnius rezultatus, tarp testy turi bati ne
maziau kaip 3 minuciy pertrauka.

Prietaiso negalima iSardyti ar plauti.

Esant maZam baterijos lygiui, gali bati matavimo paklaida
tarp testo rezultato ir tikrosios alkoholio koncentracijos.
Stebékite baterijos jkrovos lygj!
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Naudojimo instrukcija

8. Prietaisg laikykite toli nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir Si-

lumos Saltiniy.

LCD ekranas

Zemyn pasirin-

kimo mygtukas

Garsiakalbis
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Naudojimo instrukcija Tracer Senso-3 [N)

PRIETAISO JJUNGIMAS

1.

2.

Paspauskite ir palaikykite vidurinj mygtukg prietaiso korpu-
se apie 3 sekundes, kol idgirsite garsinj signala.

Jei prietaisas néra naudojamas 5 minutes, jis automatiskai
i8sijungs. Sj nustatyma galima keisti meniu ,Nustatymai“.

PASIRUOSIMAS TESTUI

1.

Tyrimai rodo, kad 15-20 minuciy po alkoholio vartojimo jo
koncentracija kraujyje pasiekia auksciausig lygj, o véliau
pradeda mazéti.

Jei testas atliekamas iSkart po alkoholio vartojimo, rezul-
tatas gali bati gerokai didesnis, nes burnos ertméje vis dar
gali bati didelés koncentracijos alkoholio liku&iy.

Prie§ pasdami giliai jkvépkite, kad galétuméte pasti
nenutrikstamai apie 6 sekundes.

TESTO ATLIKIMO PROCEDURA

1.

2.

Ekrane pasirodys ,Start“ (Pradéti), trumpai paspauskite
vidurinj mygtukg, kad pradétuméte testa.

Kai pasirodys ,Ready“ (Paruosta), dar kartg trumpai pa-
spauskite vidurinj mygtuka, kad pradétuméte tests.

Po 2—4 sekundziy pasirodys pranesSimas ,Blow" (Piskite)
ir prasidés 60 sekundziy atgalinis skaic¢iavimas. Jei patimo
stiprumas bus pakankamas, testas baigsis mazdaug po 6
sekundziy su garsiniu signalu. Jei per 60 sekundziy nebus
uzZregistruotas tinkamas patimas, pasirodys praneSimas
»Time Out” (Laikas baigési).

Prietaisas realiu laiku stebi oro srauta, o patimo trukmé
turéty bati apie 6 sekundes.
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Jei pitimo laikas yra mazesnis nei 3 sekundés, pasiro-
dys ,Error” (Klaida).

Jei oro srautas per silpnas, pasirodys ,Error* (Klaida).
Jei patimo laikas yra mazZesnis nei 6 sekundés, tai bus
laikoma ,Quick Test* (Greitas testas).

llgas garsinis signalas reiskia, kad testas baigtas, ir ekrane
bus rodomas rezultatas.

.

Jei rezultatas yra mazesnis nei 20 mg/100 ml, jis rodo-
mas zaliame fone.

Jei rezultatas yra didesnis nei 19 mg/100 ml, jis rodo-
mas geltoname fone.

Jei rezultatas virSija pavojaus riba, jis rodomas raudo-
name fone, o garsiakalbis skleidzia nepertraukiamg
,bip, bip, bip“ garsa.



Naudojimo instrukcija Tracer Senso-3 [N

NO. 000001 = 9¢ NO. 000001

Ready » Please Wait

2020.8.8 8:8 08

NO. 000001 «& 9¢

29 » Timeout

Plea

2020.8.8

2020.8.8 8:8 08 &l

No. 000002 No. 000003

20 50

mg/100mL mg/100mL

PAVOJAUS RIBINE VERTE

Kai matavimo rezultatas yra lygus arba didesnis uz nustaty-
tg pavojaus verte, garsiakalbis skleidzia nepertraukiamg ,bip,
bip, bip“ garsa, o rezultatas rodomas raudoname fone.
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PAVOJAUS SIGNALO VERTES NUSTATYMAS

Kai ekrane rodoma informacija ,Pavojus, trumpai paspauski-
te vidurinj mygtuka, kad pereituméte | vertés keitimo rezimg.
Trumpai paspauskite zemyn mygtuka, kad sumazintuméte
pavojaus signalo verte, trumpai paspauskite vidurinj mygtuka,
kad padidintuméte verte, ir trumpai paspauskite atgal mygtu-
ka, kad iSeituméte.

TESTY REZULTATY SAUGOJIMAS

1. Kai ekrane rodomas ,Save* (ISsaugoti), trumpai paspauski-
te vidurinj mygtuka, kad perzitrétuméte iSsaugotus testus.

2. Trumpai paspauskite Zemyn mygtuka, kad slinktuméte per
jrasus.

3. Paspauskite ir palaikykite zemyn mygtuka, kad greitai
perzidrétuméte jrasus.

4. Paspauskite ir palaikykite grizimo mygtuka, kad slinktuméte
jra8us prieSinga kryptimi.

BLUETOOTH

Perzidrint rezultatus, paspauskite Zzemyn mygtuka, o tada
vidurinj mygtuka, kad atspausdintuméte dabartinj rezultatg.

PRIEZIUROS KALIBRAVIMAS

Nenaudokite jrenginio ekstremaliomis sglygomis, pavyz-
dziui, ilgalaikio tiesioginiy saulés spinduliy poveikio, aukstos
temperatiros ar didelés drégmés.

Neatidarykite jrenginio korpuso. Jei korpusas bus atidarytas,
nemokamos techninés priezidros paslaugos nebus teikiamos.

48



Naudojimo instrukcija Tracer Senso-3 [N)

Pagal tarptautinio standarto D/N31051 reikalavimus, alkoholio
matuoklj reikia kalibruoti po 500 naudojimy arba po daugiau
nei 6 meénesiy, siekiant uztikrinti jo tiksluma.

Remonty, priezidrg ir kalibravimg gali atlikti tik specializuoti ka-
libravimo centrai.

SVARBI PAPILDOMA INFORMACIJA

Kai kurie gérimai, vaisiai ir uzkandziai gali turéti jtakos matavi-
mo rezultatams. Todél matavimo rezultatai yra tik informacinio
pobidzio, o pardavéjas ir gamintojas neprisiima jokios teisinés
atsakomybés vartotojo atzvilgiu.

Mdasy jmoné nuolat siekia gerinti gaminio veikima, todél pasi-
lieka teise keisti ir interpretuoti Sig naudojimo instrukcijg.

Maitinimas USB-C 5V 500mA
Baterija 400mAh 3,7V jmontuota
Jtampa 5V

Darbiné temperatira -20°C ~ 50°C

Jutiklio tipas Puslaidininkinis jutiklis

Alkoholio matavimo diapa- | 0—-200 mg/100 mL
zonas

Gaminio matmenys 54 x 130 x 25 mm

Gaminio svoris 8049
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Paldies, ka iegadajaties alkotesteri.

Ladzu, rapigi izlasiet So lietoSanas instrukciju. Tas laus jums
maksimali izmantot ierices iespéjas un pareizi to lietot. Tapat
iesakam instrukciju glabat vieta, kur ta bas viegli pieejama, ja
nepiecieSams.

Liadzu, uzmanigi izlasiet Sos punktus pirms ierices pirmas
ieslegSanas.

1. lerici nedrikst uzskatit par galveno faktoru [Emuma
pienem3ana par transportlidzekla vadiSsanu péc alkohola
lietoSanas.

2. Testa rezultati ir tikai informativi. Pat ja vairakas perso-
nas lietojusas vienadu daudzumu alkohola un vinu asinis
ir viendda alkohola koncentracija, reibuma pakape var
atSkirties atkariba no fiziska stavokla un individualajam
Tpasibam.

3. Neatkarigi no ta, vai Sis alkotesteris tiek izmantots
testéSanai, razotdjs un pardevéjs neuznemas nekadu
atbildibu par transportlidzekla vadi$anu alkohola reibuma
vai citu likumparkapumu veikSanu.

4. Alkohols wuzsicas asinis no gremoSanas sistémas
apméram 20 minasu laika, tapéc ieteicams veikt mérijjumu
péc ST laika perioda. Ja mérijums tiek veikts uzreiz péc
alkohola lietoSanas, rezultati var neatspogulot realo alko-
hola koncentraciju asinTs.

5. Precizakiem mérijjumiem starp testiem jabat vismaz 3
minGsSu starplaikam.

6. lerici nedrikst izjaukt vai mazgat.
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7. Zema akumulatora limena gadijuma var bat mérijjumu
klada starp testa rezultatu un realo alkohola koncentraciju.
Uzraugiet akumulatora uzlades limeni!

8. lerici glabgjiet talu no tieSiem saules stariem un siltuma

avotiem.
Muting
Mutina stiprindjums
N\ N Gaisa izplide
| —
LCD ekrans
Pogas izvéle P Record [
uzleju ||| e o
0
™ Atpakal
Skalrunis ™~ poga
\ 71 leslégdanas poga
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IERICES IESLEGSANA

1.

2.

Nospiediet un turiet vidéjo pogu uz ierices korpusa aptuve-
ni 3 sekundes, 1dz atskan skanas signals.

Ja ierice netiek lietota 5 mindtes, ta automatiski izslégsies.
8o iestatljumu var maintt izvélné ,lestatfjumi’.

SAGATAVOSANAS TESTAM

1.

Pétijumi rada, ka 15—-20 mindtes péc alkohola lietoSanas ta
koncentracija asinTs sasniedz augstako [Tmeni, bet péc tam
pakapeniski samazinas.

Ja tests tiek veikts uzreiz péc alkohola lietoSanas, rezultats
var bit ievérojami augstaks, jo mutes dobuma joprojam var
bit augstas koncentracijas alkohola atliekas.

Pirms puSanas dzili ieelpojiet, lai varétu nepartraukti pust
apméram 6 sekundes.

TESTA VEIKSANAS PROCEDURA

1.

2.

52

Ekrana paradisies ,Start* (Sakt), 1si nospiediet vid&jo pogu,
lai saktu testu.

Kad paradas ,Ready” (Gatavs), vélreiz Tsi nospiediet vidéjo
pogu, lai saktu testu.

Péc 2—4 sekundém paradisies zinojums ,Blow" (Patiet),
un saksies 60 sekunzu atpakalskaitiSana. Ja pdSanas
speks bls pietiekams, tests tiks pabeigts apméram péc 6
sekundém ar skanas signalu. Ja 60 sekunzu laika netiks
registréta pareiza pt$ana, paradisies zinojums ,Time Out"
(Laiks beidzies).

lerice realaja laika uzrauga gaisa plismu, un pasanas ilgu-
mam jabat aptuveni 6 sekundes.



Lietosanas instrukcija Tracer Senso-3 R

Ja plsanas laiks ir mazaks par 3 sekundém, paradisies
L,Error® (Klada).

Ja gaisa plisma ir parak vaja, paradisies ,Error*
(Klada).

Ja plSanas laiks ir mazaks par 6 sekundém, tas tiks
uzskatits par ,Quick Test* (Atrais tests).

5. Gars skanas signals nozimé, ka tests ir pabeigts, un ekrana
tiks paradits rezultats.

Ja rezultats ir mazaks par 20 mg/100 ml, tas tiek radits
zala fona.

Ja rezultats ir lielaks par 19 mg/100 ml, tas tiek radits
dzeltena fona.

Jarezultats parsniedz bridindjuma robezveértibu, tas tiek
radits sarkana fona, un skalrunis izdala nepartrauktu
,bip, bip, bip* skanu.
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NO. 000001 = 9¢

Ready

2020.8.8 8:8 08

NO. 000001 «& 9¢

29 » Timeout

Please B

2020. 8

2020.8.8 8:8 08 &l

No. 000002 No. 000003

20 50

mg/100mL mg/100mL

BRIDINAJUMA ROBEZVERTIBA

Ja mérijuma rezultats ir vienads ar vai parsniedz iestatito
bridinajuma vértibu, skalrunis izdala nepartrauktu ,bip, bip,
bip“ skanu, un rezultats tiek radits sarkana fona.
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TRAUKSMES VERTIBAS IESTATISANA

» o=

Kad ekrana tiek paradita informacija , Trauksme”, Tsi nospiediet
vid&jo pogu, lai parietu uz vértibas mainas rezimu. Isi nospie-
diet lejupvérsto pogu, lai samazinatu trauksmes vértibu, Tsi
nospiediet vidéjo pogu, lai palielinatu vértibu, un Tsi nospiediet
atpakal pogu, lai izietu.

TESTU REZULTATU SAGLABASANA

1. Kad ekrana tiek paradrta opcija ,Save“ (Saglabat), Tsi no-
spiediet vidéjo pogu, lai apskatitu saglabatos testus.

2. Tsi nospiediet leju pogu, lai parlikotu ierakstus.

3. Nospiediet un turiet leju pogu, lai atri ritinatu ierakstus.

4. Nospiediet un turiet atpakal pogu, lai ritinatu ierakstus
pretéja virziena.

BLUETOOTH

Rezultatu parskatiSanas reZima nospiediet lejupvérsto pogu,
péc tam vidéjo pogu, lai izdrukatu pasreiz€jo rezultatu.

APKOPES KALIBRESANA

Neizmantojiet ierici ekstremalos apstaklos, pieméram, ilgstosa
tieSa saules staru iedarbiba, augsta temperatdra vai augsta
mitruma.

Neatveriet ierices korpusu. Ja korpuss tiek atvérts, bezmaksas
apkopes pakalpojumi netiks nodroSinati.

Saskana ar starptautiskd standarta D/N31051 prasibam al-
kohola detektors jakalibré péc 500 lietoSanas reizém vai péc
vairak neka 6 ménesiem, lai nodroSinatu ta precizitati.
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Remontu, apkopi un kalibréSanu drikst veikt tikai specializéti
kalibréSanas centri.

SVARIGA PAPILDU INFORMACIJA

Dazi dzerieni, augli un uzkodas var ietekmét mérijumu
rezultatus. Tapéc mérijjumu rezultati ir tikai informativi, un
pardevéjs vai razotajs nenes nekadu juridisku atbildibu pret
lietotaju.

Masu uznémums nepartraukti cenSas uzlabot produkta
veiktspéju, tapéc tas patur tiesibas modificét un interpretét So
lietoSanas instrukciju.

BaroSana USB-C 5V 500mA
Akumulators 400mAnh 3,7V ieblvéts
Spriegums 5v

Darbibas temperatira -20°C ~ 50°C

Sensora veids Pusvaditaju sensors

Alkohola mérijumu diapa- | 0-200 mg/100 mL
zons

Produkta izméri 54 x 130 x 25 mm
Produkta svars 80g
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Kasutusjuhend Tracer Senso-3 E

Taname, et ostsite alkomeetri.

Palun lugege see kasutusjuhend hoolikalt 1abi. See voimaldab
teil kasutada seadme kdiki véimalusi ja seda digesti kasutada.
Samuti soovitame hoida juhendit kohas, kus see on vajadusel
kergesti kattesaadav.

Palun lugege jargmised punktid hoolikalt labi enne sead-
me esmakordset sisseliilitamist.

1.

2.

o

Seda seadet ei tohiks pidada ainsaks otsustavaks tegu-
riks autojuhtimise otsustamisel parast alkoholi tarbimist.
Testitulemused on ainult informatiivsed. Isegi kui mitu in-
imest tarbib sama palju alkoholi ja neil on sama alkoholi-
sisaldus veres, v8ib joobeseisundi tase erineda soltuvalt
fuusilisest seisundist ja individuaalsetest teguritest.
Soltumata sellest, kas seda alkomeetrit kasutatakse voi
mitte, tootja ja midja ei vastuta joobeseisundis autojuhti-
mise vOi muude seadusega keelatud tegude eest.
Alkohol imendub seedesusteemist verre umbes 20 minuti
jooksul, seetdttu soovitatakse md6tmine teha péarast seda
aega. Kui test tehakse kohe parast alkoholi tarbimist, ei
pruugi tulemus tapselt kajastada tegelikku alkoholisisal-
dust veres.

Tapsemate modtmiste saamiseks peab testide vaheline
intervall olema vahemalt 3 minutit.

Seadet ei tohi lahti votta ega veega pesta.

Madal aku laetuse tase vdib pdhjustada mddétetulemuse ja
tegeliku alkoholisisalduse erinevusi. Jalgige aku laetuse
taset!
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8. Hoidke seadet otse paikesevalguse ja soojusallikate eest
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SEADME SISSELULITAMINE

1.

2.

Vajutage ja hoidke keskset nuppu seadme korpusel all
umbes 3 sekundit, kuni kostub helisignaal.

Kui seadet ei kasutata 5 minuti jooksul, ltlitub see auto-
maatselt vadlja. Seda seadistust saab muuta mendidis ,Se-
aded".

TESTIKS VALMISTUMINE

1.

Uuringud néitavad, et 15-20 minutit parast alkoholi tarbi-
mist saavutab selle kontsentratsioon veres maksimumi ja
hakkab seejarel jark-jargult langema.

Kui test tehakse otse parast alkoholi tarbimist, véib tulemus
olla méargatavalt kdrgem, kuna suuddnes voib endiselt olla
kdrge kontsentratsiooniga alkoholi jadke.

Enne puhumist hingake stgavalt sisse, et saaksite pidevalt
puhuda umbes 6 sekundit.

TESTIMISE PROTSEDUUR

1.

2.

Ekraanile ilmub ,Start” (Alusta), vajutage lihidalt keskset
nuppu, et alustada testi.

Kui ilmub ,Ready” (Valmis), vajutage uuesti lihidalt keskset
nuppu, et alustada testi.

Parast 2—4 sekundit iimub teade ,Blow* (Puhu) ja al-
gab 60-sekundiline taimer. Kui puhumise joud on piisav,
Idpetatakse test umbes 6 sekundi parast helisignaaliga.
Kui 60 sekundi jooksul ei registreerita piisavalt tugevat
6huvoolu, ilmub teade , Time Out* (Aeg labi).

Seade monitoorib 6huvoolu reaalajas, puhumise kestus
peaks olema umbes 6 sekundit.
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Kui puhumise aeg on alla 3 sekundi, kuvatakse ,Error*
(Viga).

Kui dhuvool on liiga nérk, kuvatakse ,Error” (Viga).

Kui puhumise aeg on alla 6 sekundi, margistatakse see
kui ,Quick Test" (Kiirtest).

5. Pikk helisignaal tahendab, et test on I6petatud, ja ekraanile
kuvatakse tulemus.

60
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Kui tulemus on alla 20 mg/100 ml, kuvatakse see rohe-
lisel taustal.

Kui tulemus on tle 19 mg/100 ml, kuvatakse see kol-
lasel taustal.

Kui tulemus Uletab hairekdvera vaartuse, kuvatakse
see punasel taustal ja kostub pidev ,piip, piip, piip“ he-
lisignaal.



Kasutusjuhend
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20 50

mg/100mL mg/100mL

HAIREKOVERA VAARTUS

Kui mébdetud tulemus on vérdne véi suurem kui maaratud
hairekdvera vaartus, kdlar annab pideva ,piip, piip, piip“ helisi-
gnaali, ja tulemus kuvatakse punasel taustal.
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HAIREVAARTUSE SEADISTAMINE

Kui ekraanil kuvatakse teade ,Haire, vajutage lihidalt kesk-
mist nuppu, et minna vaartuse muutmise reziimi. Vajutage luhi-
dalt allanuppu, et vdhendada hairevaartust, vajutage lihidalt
keskmist nuppu, et suurendada vaartust, ja vajutage luhidalt
tagasinuppu, et véljuda.

TESTI TULEMUSTE SALVESTAMINE

1. Kui ekraanil kuvatakse valik ,Save“ (Salvesta), vajutage

IGhidalt keskset nuppu, et vaadata salvestatud teste.

Ldhidalt vajutades alla-nuppu saab sirvida kirjeid.

3. Vajutades ja hoides alla-nuppu, saab kiiremini sirvida kirje-
id.

4. Vajutades ja hoides tagasinuppu, saab kirjeid sirvida vastu-
pidises suunas.

BLUETOOTH

Tulemuste sirvimise reziimis vajutage alla-nuppu ja seejarel
keskmist nuppu, et printida praegune tulemus.

HOOLDUSKALIBREERIMINE

Arge kasutage seadet darmuslikes tingimustes, naiteks pika-
ajalisel otsese paikesevalguse kées, kérgel temperatuuril voi
kérge dhuniiskuse juures.
Arge avage seadme korpust. Kui korpus avatakse, ei pakuta
tasuta hooldusteenuseid.

n
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Rahvusvahelise standardi D/N31051 nduete kohaselt tuleb al-
koholiandurit kalibreerida parast 500 kasutuskorda vdi rohkem
kui 6 kuu mé6dumist, et tagada selle téapsus.

Remonti, hooldust ja kalibreerimist tohivad teostada ainult
spetsialiseeritud kalibreerimiskeskused.

OLULINE LISAINFO

Moéned joogid, puuviliad ja suupisted vdivad mdjutada
modtmistulemusi. Seetdttu on mddtmistulemused ainult infor-
matiivsed ning midja ja tootja ei vastuta juriidiliselt kasutaja
ees.

Meie ettevGte plilab pidevalt parandada toote joudlust,
mistottu jatame endale diguse seda kasutusjuhendit muuta ja
télgendada.

Toiteallikas USB-C 5V 500mA

Aku 400mAh 3,7V sisseehitatud
Pinge 5V

To6temperatuur -20°C ~ 50°C

Sensori tllp Pooljuhtandur

Alkoholi mdétmise vahemik | 0—-200 mg/100 mL

Toote md6tmed 54 x 130 x 25 mm

Waga produktu 80g
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opa-
E kowaniu lub dokumentach do niego dotagczonych oznacza, ze produktu nie
= WOINO wyrzucac tgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawierac¢

substancje posiadajgce wtasciwosci trujgce i rakotwdrcze, niebezpieczne dla
zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w
celu wiasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji
urzadzen mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu
zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku surowcéw wtornych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym
etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspdlnego dobra jakim
jest czyste $rodowisko naturalne.
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